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Pr/océs (Audience publique) ICC-01/04-02/06
TEMOIN : DRC-OTP-P-0888
Cour pénale internationale
Chambre de premiere instance VI
Situation en République démocratique du Congo
Affaire Le Procureur c. Bosco Ntaganda — n° ICC-01/04-02/06
Juge Robert Fremr, Président — Juge Kuniko Ozaki — Juge Chang-ho Chung
Proces — Salle d'audience n° 2
Mardi 21 juin 2016
(L’audience est ouverte en public a 9 h 32)
M. L'HUISSIER : Veuillez vous lever.
L'audience de la Cour pénale internationale est ouverte.
Veuillez vous asseoir.
(Le témoin est présent dans le prétoire)
TEMOIN : DRC-OTP-P-0888 (sous serment)
(Le témoin s’exprimera en swahili)
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Bonjour a tous. Madame le
greffier, veuillez citer 'affaire.
Mme LA GREFFIERE (interprétation) : Bonjour, Monsieur le Président.
Situation en République démocratique du Congo, affaire Le Procureur c. Bosco
Ntaganda, référence de 1'affaire ICC-01/04-02/06.
Nous sommes en audience publique.
M.LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Merci. Puis-je avoir les
présentations. Si c'est les mémes personnes qu'hier, vous pouvez dire que rien n'a
changé.
Mme LUPING (interprétation) : Bonjour, Monsieur le Président. L'équipe de
I'Accusation est représentée par les mémes personnes aujourd hui.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Merci, Madame Luping.
La Défense, il y a des changements, je vois.

Me¢ BOURGON : Bonjour, Monsieur le Président. Représentant Bosco Ntaganda, qui
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est présent ce matin dans la salle d'audience, M!"* Margaux Portier, M Elisa Binon,
Me Dignité Bwiza, et moi-méme, Stéphane Bourgon.

Merci, Monsieur le Président.

M.LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Je vous remercie, Maitre
Bourgon. Les représentants légaux des victimes, s'il vous plait.

M. ABDOU (interprétation) : Bonjour, Monsieur le Président. Bonjour a tous. Les
ex-enfants soldats sont représentés par la méme personne qu'hier.

Mme GRABOWSKI (interprétation) : Les victimes des attaques sont représentées par
la méme personne qu'hier aussi.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Merci, Monsieur Abdou. Merci
Madame Grabowski.

Monsieur le Témoin, bonjour. Donc, avant de passer au reste de votre interrogatoire
principal, nous avons une courte décision orale a rendre portant sur la demande de
la Défense aux fins de divulgations des données... Maitre Abdou.

M. ABDOU (interprétation) : J'ai sans doute mal compris le sujet de votre décision.
Hier soir, tres tard...

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Ecoutez, Maitre Abdou, jai un
probleme, je ne peux pas vous entendre.Votre micro est allumé pourtant. Pouvez-
vous reprendre ?

M. ABDOU (interprétation) : Oui. Est-ce que vous m'entendez maintenant ?

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Oui.

M. ABDOU (interprétation) : Oui, j'ai sans doute mal compris le sujet de votre
décision orale. En effet, tard dans la soirée hier, la Défense a déposé une demande de
divulgation concernant le témoin 0877, et nous aimerions savoir si les victimes
pourront répondre.

L'INTERPRETE ANGLAIS-FRANCAIS : Le micro du Président est allumé.
(Discussion entre les juges sur le siege).

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Maitre Abdou, cette décision
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orale que je vais rendre porte sur un autre témoin, le témoin P-0315, donc le sujet
que vous avez abordé trouvera sa solution dans la journée, j'en suis certain.

La Chambre va maintenant rendre sa décision orale portant sur la demande de la
Défense aux fins de divulgation du questionnaire de sécurité et des données
biographiques appelées BSQ du témoin P-0315 contenues dans 1'écriture de la
Défense 1395. La Chambre a raccourci le délai par courriel et I'Accusation a ensuite
répondu le 17 juin 2016 dans son écriture 1404. La Chambre remarque que la
demande de la Défense se fondait sur une évaluation hypothétique de ce qui pouvait
éventuellement étre dans ce BSQ apres avoir étudié une note d'enquéte qui avait été
divulguée et qui résumait certaines choses. Cela dit, apres avoir étudié les éléments
en question, la Chambre remarque bien que la note d'enquéte résume les
informations données par le témoin. Certains détails additionnels sont contenus
dans le BSQ, qui, d'apres la Chambre, pourraient étre utiles pour que la Défense se
prépare.

Au vu de ces circonstances, la Chambre demande donc a 1'Accusation de divulguer
les informations liées a la sécurité supplémentaires et contenues dans les
page 3 et4du BSQ, et ce, le plus vite possible et par le truchement d'une note
d'enquéte supplémentaire.

Ceci met un terme a la décision orale de la Chambre.

Maintenant, Monsieur le témoin, nous allons pouvoir terminer votre interrogatoire
principal au moins. Etes-vous... vous vous sentez bien, Monsieur le témoin,
aujourd'hui ?

LE TEMOIN (interprétation) : Oui, je me sens bien, mais je n'ai pas entendu
l'interprétation en swahili.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Pouvons-nous vérifier ? Est-ce
que le témoin entend bien le canal swahili ?

(L'huissier d audience s'exécute)

LE TEMOIN (interprétation) : Oui, maintenant je peux entendre l'interpréte.

21/06/2016 Page 3



O 0o NN o g ok~ LW N -

N N N N N N NN N DN PR = |, = m )
o N O O ok~ W N RO 0O 0NN Y0 N RO

|CC-01/04-02/06-T-106-Red-FRA WT 21-06-2016 4/88 NM T

Proces (Audience publique) ICC-01/04-02/06
TEMOIN : DRC-OTP-P-0888

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Tres bien.

Madame Luping, je vous donne la parole ; et comme je vous le rappelle, vous avez
encore 29 minutes.

Mme LUPING (interprétation) : Je vous remercie. Pour mes premieres questions,
j'aimerais que nous passions a huis clos partiel.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Tres bien. Madame le greffier,
veuillez passer a huis clos partiel.

(Passage en audience a huis clos partiel a 9 h 39)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Passage en audience publique a 9 h 57)

Mm LA GREFFIERE (interprétation) : Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Merci.

Madame Luping, c'est a vous.

Mme LUPING (interprétation) : Merci, Madame le greffier. Merci, Monsieur le
Président.

Madame le greffier, I'Accusation aimerait avoir la main afin de pouvoir montrer les
vidéos.

Premier extrait vidéo, il peut étre diffusé publiquement, se trouve a l'onglet 10,
DRC-OTP-0082-0016, et le premier extrait va étre montré sans son de 00:29:39 a
00:31:28.

Q. Alors, Monsieur le témoin, je vais vous montrer certains extraits, certains avec la
bande-son, d'autres sans la bande-son. Vous avez du papier et un crayon a coté de
vous. Nous n'avons pas beaucoup de temps, alors je vais vous montrer ces extraits,
mais uniquement une fois. Donc, vous le regardez et, s'il vous plait, notez toute
chose ou toute personne que vous reconnaissez sur l'écran. Parce qu'apres avoir vu

'extrait vidéo, je vous poserai des questions. Je vais aussi faire des arréts sur image
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en vous demandant a certains moments si vous reconnaissez des gens ou des lieux.
Vous comprenez ?

R. Oui, j'ai compris.

Mme LUPING (interprétation) : Nous allons donc d'abord montrer les vidéos.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Maitre Bourgon, qu'avez-vous a
dire ?

Me¢ BOURGON (interprétation) : Je voulais juste savoir s'il y allait avoir une bande-
son ou non.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Pas de bande-son.

(Diffusion d’une vidéo)

Mme LUPING (interprétation) :

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous pouvez décrire pour les juges ce que vous
avez reconnu dans cet extrait qui vient de vous étre diffusé, les personnes, les lieux ?
R. (Intervention non interprétée)

L'INTERPRETE SWAHILI-FRANCAIS : Peut-on demander au témoin de répéter ?
La ligne était coupée.

M.LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Je suis désolé de vous
interrompre, les interpretes n'ont pas entendu le début de votre réponse. Est-ce que
vous auriez I'amabilité de répéter le début de votre réponse, merci.

R. D'accord. Dans la premiere vidéo, je vois des militaires qui se trouvent dans un
rassemblement. J'ai reconnu un militaire avec une jaquette, c'est le commandant
Kisembo. Et je reconnais également le commandant Bosco, c'est lui, il tient un
morceau de... un stick a la main... un morceau de bois a la main.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Est-ce que vous reconnaissez
I'endroit, Monsieur le témoin ?

R. Oui. Cet endroit c'est a Mandro. C'est le centre de formation de Mandro. Mais ce
n'est pas dans le centre de formation, mais c'est juste a coté du centre de formation.

Mais je reconnais I'endroit, c'est a Mandro.
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M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Merci.

Mme LUPING (interprétation) :

Q. Vous avez déclaré que vous reconnaissiez le commandant Bosco comme la
personne qui avait le baton dans les mains.

Est-ce vous pourriez décrire qui était le commandant Kisembo dans cet extrait,
comment est-ce qu'il était habillé ?

R. Commandant Kisembo, c'est lui qui porte une jaquette militaire avec un béret de
couleur rouge.

Mme LUPING (interprétation) : Je vais passer au deuxieme extrait vidéo. Minute
34:04, donc c'est a I'onglet 10, et l'extrait part de la minute 32:04 a 32:08. C'est un
extrait tres, tres court.

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous pourriez regarder cet extrait vidéo et nous la
commenter ?

R. Dans cette vidéo, je vois les militaires lors d'une parade, mais je ne reconnais
personne parmi eux. Mais c'est méme endroit toujours a Mandro, comme lors de
'autre vidéo qui est passée.

Q. Je vais demander a ce qu'on repasse cet extrait vidéo. Est-ce que vous pourriez
faire attention cette fois-la a 'arme qui est portée, pour que vous reconnaissiez...
identifiiez cette arme.

Mme LUPING (interprétation) : Nous allons donc repasser le méme extrait vidéo, s'il
vous plait.

Q. Nous avons maintenant arrété 1'extrait vidéo sur la minute 32:07. Est-ce que vous
reconnaissez cette arme ?

R. Oui, je reconnais cette arme; c'est 'arme que nous appelions RPG ou
lance-roquette.

Mme LUPING (interprétation) : Extrait suivant, minute 36:38 jusqu'a 37:27.

Q. Est-ce que vous pourriez regarder cet extrait, Monsieur le témoin, et nous dire s'il

y a quelque chose que vous reconnaissez ?
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(Diffusion d’une vidéo)

Mme LUPING (interprétation) : On a quelques difficultés techniques, Monsieur le
Président.

(Diffusion d’une vidéo)

Mme LUPING (interprétation) : Nous allons nous arréter a la minute 37:22.

Q. Est-ce que vous voyez la personne qui se trouve au milieu ? C'est tres flou, je le
sais, mais est-ce que vous reconnaissez de qui il s'agit ?

R. Oui, la personne se trouve au milieu qui tient un baton, avec un appareil
Motorola, c'est Afande Bosco.

Mme LUPING (interprétation) : Nous allons passer a l'extrait suivant, de 38:30 a
38:35, et, s'il vous plait, dites-nous s'il y a quelque chose ou quelqu'un que vous
reconnaissez dans cet extrait.

(Diffusion d’une vidéo)

Mme LUPING (interprétation) : Excusez-moi un instant, Monsieur le témoin. Je
voudrais que vous vous concentriez sur I'arme.

Q. Est-ce que vous reconnaissez cette arme ? C'est un extrait de cinq secondes,
concentrez-vous sur l'arme.

(Diffusion d’une vidéo)

Q. Nous nous sommes arrétés a la minute 38:32. Est-ce que vous reconnaissez I'arme,
Monsieur le témoin, et si oui, est-ce que vous pouvez le dire aux juges ?

R. Il s'agit de I'arme qui a un bipied et qui possede également une bande de chaines
qui... qui est la.

Mme LUPING (interprétation) : L'extrait suivant va étre passé avec le son cette fois-ci ;
donc a partir de la minute 41:43, et vous comprendrez pour quelle raison, parce qu'il
vay avoir des chants. Nous allons demander au témoin s'il peut expliquer ou décrire
ce qui est chanté.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Madame Luping, ce sera le

dernier parce que vous arrivez au bout de votre temps.
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Mme LUPING (interprétation) : Tres bien.

(Diffusion d’une vidéo)

Q. Monsieur le témoin, ma premiere question est la suivante : les chants, est-ce que
vous reconnaissez les chants dans cet extrait ? Et si oui, est-ce que pourriez nous
expliquer ce que disent ces chants ?

R. Oui, dans cette chanson, c'est Afande Bosco qui entonnait et Afande Kisembo
aussi. On disait « Kibonge, des jeunes se sont rendus dans la brousse, » c'est-a-dire
que des jeunes se sont rendus dans la brousse. Voila le sens de cette chanson.

Q. Est-ce que vous reconnaissez 1'un ou l'autre de ces chants ici ?

R. Oui, je me rappelle de cette chanson-1a, sur la deuxieme. Je m'en souviens bien.

Q. Et comment est-ce que vous vous en souvenez ? D'ou est-ce qu'elle vient et a quel
moment vous vous souvenez de ce chant ?

R. Je reconnais cette chanson parce que nous également, nous l'avons chantée
lorsque nous étions en pleine formation.

Mme LUPING (interprétation) : Je voudrais que tous ces extraits vidéo que je viens de
montrer au témoin soient versés au dossier pour 1'Accusation.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Il y en avait cing, n'est-ce pas ?
La Défense, est-ce que vous avez une objection ?

Me¢ BOURGON (interprétation) : Est-ce que ma collegue veut faire verser des
transcriptions ou juste les vidéos ?

Mme LUPING (interprétation) : Pas de transcription, parce que la plupart sont
transmises sans son. Et pour ce qui est de celui avec son, c'étaient des chants etiln'y
a pas de transcription des chants.

Me¢ BOURGON (interprétation) : Donc, pas d'objection.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Les cinq extraits vidéo utilisés
avec ce témoin sont maintenant versés au dossier des preuves comme les pieces
suivantes de 1'Accusation.

Mme LUPING (interprétation) : J'ai encore une question, une question que j'aimerais
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poser, avec votre autorisation.

M.LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Est-ce que c'est vraiment
indispensable ?

Mme LUPING (interprétation) : C'est pour permettre a la Chambre d'évaluer ce
témoin, mais simplement avec l'autorisation de la Chambre.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Eh bien, tres bien, mais a huis
clos partiel, s'il vous plait.

(Passage en audience a huis clos partiel a 10 h 15)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Passage en audience publique a 10 h 17)

Mm LA GREFFIERE (interprétation) : Nous sommes en audience publique,
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Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Monsieur le témoin, nous allons
passer au contre-interrogatoire, ce qui veut dire que vous allez maintenant étre
interrogé par des représentants de la Défense. J'aimerais vous rappeler que cette
Cour est régie par le principe de 1'équité du proces, ce qui veut dire que les deux
parties sont traitées de maniere équitable. Vous avez répondu de maniere patiente a
toutes les questions posées par l'Accusation, et de maniere claire; nous nous
attendons a ce que vous fassiez de méme pour les questions qui sont posées par la
Défense. Est-ce que cela est clair pour vous ?

R. Oui, je vous comprends, Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Et avant que je ne donne la
parole a la Défense : d'apres notre comptage du temps, 1'Accusation a utilisé
quatre heures et 38 minutes pour son interrogatoire principal ; donc, conformément
a nos regles, la Défense dispose du méme temps.

Me BOURGON (interprétation) : Avant de commencer mon contre-interrogatoire, je
voudrais développer des arguments en 'absence du témoin, s'il vous plait.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Monsieur 'huissier d'audience,
est-ce que vous pourriez accompagner le témoin en dehors de la salle d'audience, s'il
vous plait ?

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)

Est-ce que nous devons passer a huis clos partiel pour vos arguments ?

Me¢ BOURGON (interprétation) : Nous devons étre a huis clos partiel. Est-ce que
nous sommes en audience publique ? Oui.

Alors, il faut passer a huis clos partiel.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Huis clos partiel, s'il vous plait.
(Passage en audience a huis clos partiel a 10 h 20)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Passage en audience publique a 10 h 32)

M= LA GREFFIERE (interprétation) : Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

(Le témoin est introduit dans le prétoire)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Merci, Madame le greffier.
Monsieur le témoin, désolé de ce petit contretemps, mais bon, nous avons di
résoudre un probleme administratif qui a été résolu en votre absence. Donc,

maintenant, nous allons reprendre votre interrogatoire, et c'est la Défense qui va
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vous poser des questions.

Maitre Bourgon, c'est a vous.

LE TEMOIN (interprétation) : Merci.

QUESTIONS DE LA DEFENSE

PAR M¢ BOURGON (interprétation) :

Q. Bonjour, Monsieur le témoin.

R. Bonjour.

Q. Tout d'abord, je me présente, je suis Stéphane Bourgon, et je suis le conseil
représentant 'accusé en 1'espece, c'est-a-dire M. Bosco Ntaganda. Vous comprenez, je
défends les intéréts de Bosco Ntaganda.

R. Oui.

Q. Ce matin, avec les membres de I'équipe de défense de M. Ntaganda, je vais vous
poser des questions, on va en avoir pour a peu pres quatre heures, et le but est de
reprendre a peu pres tous les sujets qui ont déja été abordés par I'Accusation lors de
l'interrogatoire. Vous comprenez cela ?

R. Oui, je vous ai compris.

Q. Nous n'avons pas pu nous rencontrer jusqu'a présent, mais j'aimerais quand
méme que vous confirmiez que vous avez rencontré deux de mes collegues la
semaine derniere. Vous vous en rappelez ?

R. Oui, je m'en souviens.

Q. Bien.

Donc, nous allons commencer l'interrogatoire, mais j'ai une petite réserve, bien stir.
Comme nous l'avons fait jusqu'au... depuis le début de votre déposition, je vous
demande de ménager une pause entre la fin de ma question et votre réponse. Et je
ferais la méme chose entre la fin de votre réponse et ma prochaine question. Vous
comprenez cela, il faut une pause entre chaque intervention. Vous comprenez ?

R. Oui, je comprends.

Q. Tres bien. Alors, commengons. Tout d'abord, j'aimerais que vous nous confirmiez
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la chose suivante : pendant toute votre déposition hier et aujourd'hui, vous avez été
en mesure d'identifier un certain nombre d'officiers de 1'UPC. Vous pouvez le
confirmer ?

R. Oui, je le confirme. Il y en a... ceux dont je me suis souvenu.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Madame Luping.

Mme LUPING (interprétation) : Oui, je suis désolée d'interrompre mon éminent
collegue, mais nous sommes en audience publique. Jusqu'a présent, je n'ai pas
d'objection quant aux questions qui ont été posées, mais je veux juste lui rappeler
qu'on est en audience publique pour la suite de ses questions.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Mais nous sommes vigilants, et je
suis certain que M¢ Bourgon l'est aussi. Maitre Bourgon, poursuivez.

Me BOURGON (interprétation) : Merci.

Q. Donc, confirmez, s'il vous plait, Monsieur le témoin, qu'au cours de votre
déposition vous avez a plusieurs reprises identifié Bosco Ntaganda. C'est bien cela ?
R. Oui. Oui, je I'ai identifié parce que je le connais tres bien.

Q. Alors, je veux juste confirmation de la chose suivante : vous avez mentionné les
noms... vous avez identifié certaines personnes, entre autres, Bosco Ntaganda et
aussi Kisembo, n'est-ce pas ?

R. Oui.

Q. Et vous vous souvenez aussi d'avoir prononcé le nom de Salumu ?

R. Oui.

Q. Et vous vous souvenez avoir prononcé le nom de Rafiki ?

R. Oui, je m'en souviens.

Q. Monsieur le témoin, j'aimerais que vous confirmiez que vous n'avez pas prononcé
le nom d'autres officiers de 1'UPC lors de l'interrogatoire principal. Oui ou non ?

R. C'est vraij, je n'ai pas cité d'autres officiers parce que je ne me souviens pas de leur
nom.

Q. Plus tot ce matin...
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M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Mm Luping est debout.

Mme LUPING (interprétation) : Le témoin a donné un nom a huis clos partiel. Ca
pourrait vraiment 1'identifier, et j'avais bien averti... j'avais bien dit au témoin de ne
pas prononcer son nom en audience publique parce que c'était un officier qui était
dans le camp de Mandro, au centre de formation.

Alors, je me suis debout, mais il est vrai qu'on présente au témoin sa déposition
d'hier et d'aujourd'hui, mais ce n'est pas... elle n'est pas entierement correcte quand
méme, donc il faut étre juste avec lui.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Maitre Bourgon, qu'avez-vous a
dire ?

Me BOURGON (interprétation) : Ecoutez, si M Luping peut me donner le nom lors
de la pause, eh bien, dans ce cas-la, je corrigerai les choses. Mais, en tout cas, si...
c'est peut-étre quelqu'un dont le nom a été abordé ce matin, mais en tout cas pas
sous couvert d'étre un officier de I'UPC. Enfin, nous verrons a la pause.

Q. Donc, Monsieur le témoin, vous avez parlé aussi d'un membre de 1'UPC, un
dénommé Santos, qui aurait été le chef escorte de Rafiki. Vous vous en souvenez ?

R. Oui, je m'en souviens.

Q. Et vous convenez avec moi que cet homme appelé Santos n'était pas un officier au
sein de 'UPC ? En tout cas, certainement pas un haut gradé ou un officier supérieur,
n'est-ce pas ?

R. Santos n'avait aucun grade au sein de I'armée de 'UPC. 1l était le chef des gardes
du corps du commandant Rafiki.

Q. Je vous remercie.

Me¢ BOURGON (interprétation) : Monsieur le Président, pouvons-nous passer a huis
clos partiel, s'il vous plait ?

M.LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Bien. Madame le greffier,
passons a huis clos partiel.

(Passage en audience a huis clos partiel a 10 h 41)
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(Expurgé)

(L’ audience est suspendue a 11 h 01)
(L’audience est ouverte en public a 11 h 33)
M. L'HUISSIER : Veuillez vous lever.
Veuillez vous asseoir.

(Le témoin est présent dans le prétoire)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Avant la pause, nous avons
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terminé a huis clos partiel.

Maitre Bourgon, est-ce que vous souhaitez poursuivre a huis clos partiel ?

Me BOURGON (interprétation) : Oui, Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Nous allons passer a huis clos
partiel, s'il vous plait.

(Passage en audience a huis clos partiel a 11 h 34)
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(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Passage en audience publique a 13 h 04)

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Nous allons faire une pause de
90 minutes, c'est-a-dire que nous allons reprendre a 14 heures 35... 14 heures 35.

M. L'HUISSIER : Veuillez vous lever.

(L’ audience est suspendue a 13 h 05)

(L’audience est reprise en public a 14 h 36)

M. L'HUISSIER : Veuillez vous lever.

Veuillez vous asseoir.

(Le témoin est présent dans le prétoire)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Re-bonjour a tous.

Nous allons poursuivre le contre-interrogatoire du témoin par la Défense.

Une annonce, au sujet de l'horaire. Nous devions poursuivre jusqu'a 16 heures 30,

c'est ce qui était prévu, mais je dois vous interrompre a 16 heures 15 parce que j'ai

21/06/2016 Page 55



O 0o NN o g ok~ LW N -

N N N N N N NN N DN PR = |, = m )
o N O O ok~ W N RO 0O 0NN Y0 N RO

|CC-01/04-02/06-T-106-Red-FRA WT 21-06-2016 56/88 NM T

Proces (Audience publique) ICC-01/04-02/06
TEMOIN : DRC-OTP-P-0888

deux décisions orales a lire. Mais vous aurez du temps demain de toute fagon.

Me¢ BOURGON (interprétation) : (intervention non interprétée).

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Et puis, nous aurons un peu de
temps que j'aimerais utiliser.

Me BOURGON (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Nous sommes en audience
publique. Est-ce que nous devons passer a huis clos partiel ?

Me BOURGON (interprétation) : Oui, s'il vous plait.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Huis clos partiel, s'il vous plait.
(Passage en audience a huis clos partiel a 14 h 38)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)

(Expurgé)
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(Expurgé)

(Passage en audience publique a 16 h 18)

Mme LA GREFFIERE (interprétation) : Nous sommes en audience publique,
Monsieur le Président.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Monsieur le témoin, je souhaite
vous remercier. Votre tache est maintenant terminée pour la journée. Nous allons
poursuivre demain matin. Vous pouvez disposer maintenant.

Monsieur l'huissier d'audience, veuillez accompagner le témoin en dehors du
prétoire. Je vous rappelle, Monsieur le témoin, que d'ici a demain vous ne devez pas
discuter avec qui que ce soit de votre témoignage, comme je vous 1'ai dit hier. Est-ce
que vous comprenez cela ?

LE TEMOIN (interprétation) : Je comprends parfaitement bien, Monsieur le
Président.

M.LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Je vous remercie. Merci.
Reposez-vous, et a demain.

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)

Jlai une annonce a vous faire concernant le temps que vous avez utilisé,
Maitre Bourgon. Vous avez utilisé trois heures, 25 minute, ce qui veut dire qu'il vous
reste encore une heure, 13 minutes, Maitre Bourgon, pour demain.

Et je m'adresse, comme je le fais d'habitude, a la partie appelante. Madame Luping,
est-ce que vous pensez avoir besoin de temps supplémentaire pour poser des
questions supplémentaire ? Est-ce que vous le savez maintenant ?

Mme LUPING (interprétation) : Mes questions supplémentaires seront tres limitées. Il
me faudra passer en revue la transcription d'aujourd'hui. Je pense avoir besoin d'une
quinzaine de minutes a ce stade.

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Tres bien. Nous déciderons
demain alors. Je vais maintenant rendre deux décisions orales. La premiere est une

décision orale relative a la requéte de 1'Accusation aux fins d'octroi de mesures de
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protection pour le témoin P-0877 sous forme d'altération des traits du visage et de
distorsion de la voix, ainsi que de l'utilisation d'un pseudonyme, requéte contenue
dans I'écriture 1336.

Le 30 mai 2016, par écriture n° 1344, le représentant légal des victimes des attaques a
soutenu cette requéte apres que la Chambre ait décidé de raccourcir le délai par voie
de courriel. La Défense a répondu le 14 juin 2016 par écriture n° 1394.

La Défense s'oppose a cette requéte.

Le 20 juin 2016, la Chambre a regu I'évaluation des mesures de protection effectuée
par 1'Unité des victimes et des témoins, qui recommande I'octroi des mémes mesures
de protection que celles contenues dans la requéte.

La Chambre fait référence au droit applicable établi dans sa premiere décision
relative aux mesures de protection — écriture n°® 824.

En statuant sur cette requéte, la Chambre a pris en compte le lieu de résidence du
témoin ainsi que de sa famille, la situation sécuritaire instable qui prévaut dans la
région, le degré minimal de protection fourni actuellement, ainsi que les
circonstances personnelles du témoin, y compris ses responsabilités professionnelles
qui les mettent en contact avec un grand nombre de personnes au sein de sa
communaute.

A cet égard, la Chambre a également noté les observations de 1'Accusation relatives a
la coopération antérieure du témoin avec certains organes de la Cour. Bien que la
Chambre n'ait pas été mise au courant de quelque menace directe sur le témoin, elle
note cependant que dans d'autres cas, d'autres témoins, y compris des témoins des
faits incriminés, ont regu des menaces des suites de leur coopération avec la Cour.

La Chambre a également pris en compte l'évaluation effectuée par 1'Unité des
victimes et des témoins s'agissant de la situation sécuritaire du témoin.

A la lumiere de ce qui précede, la Chambre est convaincue qu'il existe un risque
objectif s'agissant de la sécurité du témoin et de celle de sa famille qui milite en

faveur de l'octroi de mesures de protection, notamment la protection de l'identité du
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témoin par la Chambre.

La Chambre considere également que les mesures de protection en salle d'audience
ne portent pas préjudice aux droits de 1'accusé et, par voie de conséquence, octroie
les mesures suivantes au témoin, a savoir 'utilisation d'un pseudonyme, l'altération
de la voix ainsi que des traits du visage pendant toute sa déposition en application
de la regle 87 du reglement.

Enfin, la Chambre ordonne la publication des versions publiques expurgées des
requétes et des deux réponses d'ici au 7 juillet 2016.

Ainsi s'acheve cette décision de la Chambre.

La Chambre s'appréte a rendre sa deuxieme décision, décision relative a la requéte
de I'Accusation n° 1335, demandant I'admission au dossier en application de la regle
68-3 du Reglement du témoignage enregistré préalablement du témoin P-0877 ainsi
que les documents y afférents.

L'Accusation demande I'admission de certains passages de deux déclarations du
témoin ainsi que cinq croquis effectués par le témoin et sept entrées dans le cahier du
témoin. Elle demande également l'autorisation d'utiliser des questions directives afin
d'obtenir des corrections ou des éclaircissements pendant la séance de préparation et
demande a disposer d'une heure et demie pour entreprendre un interrogatoire
supplémentaire non directif en ce qui concerne les crimes qui auraient été commis a
Kilo.

La Défense a répondu par voie d'écriture n° 1387.

Apres avoir examiné les pieces ainsi que les observations qu'elle a regues, la
Chambre est d'avis que l'utilisation de la regle 68-3 est en principe... convient en
principe en l'espece. Elle rendra sa décision formelle relative a la demande
d'admission des pieces lorsque le témoin comparaitra devant elle et si les exigences
de la regle 68-3 sont satisfaites. Premierement, sans préjudice de certains passages de
la déposition qui sera préparée de fagon plus détaillée viva voce, d'une maniere qui

ne soit pas simplement répétitive, la Chambre estime qu'il est approprié¢ d'admettre
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les déclarations dans leur intégralité.

Par conséquence, et a la lumiere des lignes directrices qu'elle a déja émises, la
Chambre autorisera l'interrogatoire supplémentaire d'un maximum d'une heure, qui
devrait permettre a I'Accusation de demander au témoin de confirmer 1'exactitude
des pieces dont elle demande le versement au dossier et le fait d'aborder... de poser
des questions afin d'obtenir des corrections ou des éclaircissements nécessaires.

La Chambre estime que les demandes d'éclaircissement doivent se faire de fagon non
directive, en discutant avec le t¢émoin ou en montrant au témoin certains passages de
son témoignage enregistré préalablement.

De plus, la Chambre estime que les cinq croquis dessinés par le témoin peuvent étre
versés au dossier en application de la regle 68-3, ainsi que les déclarations préalables
du témoin a condition qu'elles soient utilisées et expliquées afin de comprendre
parfaitement la teneur de son témoignage préalablement enregistré.

De la méme maniere, la Chambre estime que les entrées contenues dans le cahier du
témoin qui ont été recensées par 1'Accusation et dont on demande le versement sont
également des pieces pertinentes, nécessaires pour comprendre certains passages du
témoignage préalablement enregistrés du témoin.

En conséquence, la Chambre estime que les sept entrées du livre ou du cahier
doivent étre versées au dossier en application de la regle 68-3, ainsi que le
témoignage préalablement enregistré de celui-ci. Pour cela, il faudra que le témoin
authentifie ces pieces en salle d'audience dans le cadre de sa déposition et que cela
satisfasse aux exigences de la regle 68-3. Si nécessaire, la Chambre entendra de
nouvelles observations avant de prendre sa décision finale relative a la requéte en
application de la regle 68-3. La Chambre note 'indication faite par I'Accusation selon
laquelle elle demande le versement au dossier en tant qu'élément de preuve de
certains passages... certaines portions de correspondance de transcription et de
traduction. La Chambre donne ainsi avis pour en faciliter la référence au passage de

la correspondance et de la transcription tels qu'ils ont été identifiés par 1'Accusation
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en son annexe 1 de sa requéte et que cela sera pris en compte aux fins d'admission au
dossier.

La Chambre estime qu'il n'est pas nécessaire de faire verser au dossier les
traductions en tant qu'éléments de preuve. Les parties devraient tenter de résoudre
tout différend relatif aux transcriptions inter partes avant méme la déposition du
témoin. La Chambre ordonne aux parties, en outre, de déposer des versions
publiques expurgées de leurs écritures 1335 et 1387 dans un intervalle de deux
semaines.

Ainsi s'acheve cette décision de la Chambre.

Y a-t-il d'autres demandes de prise de parole ? Sinon... Non personne ?
Madame Luping.

Allez-y.

Mme LUPING (interprétation) : Je vous prie de m'excuser, Monsieur le Président, c'est
simplement au sujet de cette deuxieme décision orale que vous venez de rendre. Je
vais relire un passage : « Sans préjudice de certains passages de la déposition et qui
seront développés plus avant dans le cadre de la déposition, la Chambre examinera
s'il est approprié a ce moment-la d'admettre la déclaration dans son intégralité. » Je
voudrais juste avoir un éclaircissement.

L'Accusation, donc, est censée poser des questions sur certains aspects du
témoignage du témoin viva voce. Est-ce que cela signifie que 1'Accusation sera
autorisée a poser des questions sur ce qu'elle aura considéré comme étant des
aspects cruciaux, et ce, viva voce ? Est-ce que c'est ainsi que nous devons comprendre
votre décision ?

(Discussion entre les juges sur le siege et leur assistant)

M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Voici ce que nous entendons au
juste. Cela pourrait étre versé au dossier dans son intégralité, mais il serait préférable
de vous focaliser uniquement sur les aspects cruciaux afin de ne pas les répéter, afin

que vous puissiez poser ces questions sur ces passages au témoin lorsqu'il déposera
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corps présent.

Mme LUPING (interprétation) : Merci pour cet éclaircissement, Monsieur le Président.
M. LE JUGE PRESIDENT FREMR (interprétation) : Si personne d'autre ne souhaite
prendre la parole, nous pouvons alors lever I'audience.

Nous allons reprendre demain matin a 9 h 30.

M. L'HUISSIER : Veuillez vous lever.

(L'audience est levée a 16 h 31)
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